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Attributes

Name: A400 XTREME PLUS DRT REAR STOCK MOSSY OAK BOTTOMLAND
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500705
Mfr. No.: C7A542
Color: Mossy Oak Bottomland
Features: Replacement
Make: Beretta
Model: A400 Xtreme Plus
Delivery weight: 0.215kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den BERETTA A400
XTREME PLUS DRT Hinterer Schaft
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BERETTA A400 XTREME PLUS DRT Hinteren Schaft in Mossy Oak
Bottomland. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts, um Ihre Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Anforderungen in Ihrem Land
eingehalten werden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Schaftes auf Risse, Brüche oder andere Schäden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten oder es verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher am Gewehr befestigt ist, um ein Abrutschen oder Lösen
während der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Materialschäden zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Schaftes:1.

Legen Sie das Gewehr auf eine stabile und sichere Oberfläche.
Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden, gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den neuen BERETTA A400 XTREME PLUS DRT Hinteren Schaft vorsichtig auf das
Gewehr.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt ausgerichtet ist und sicher befestigt wird.
Überprüfen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest angezogen sind.

Verwendung des Schaftes:2.

Halten Sie das Gewehr mit beiden Händen, um eine stabile Kontrolle zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Schaft gut auf Ihrer Schulter aufliegt, um den Rückstoß zu absorbieren.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten im Umgang mit dem Gewehr zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Metallmaterialien.
Bringen Sie den Schaft nicht in den normalen Hausmüll, sondern nutzen Sie Recyclingmöglichkeiten,
wenn verfügbar.
Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen für gefährliche Abfälle, falls Teile des Produkts als



gefährlich eingestuft werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten auch die
EUSicherheitsplattform überprüfen, um Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Seien Sie
stets aufmerksam und handeln Sie verantwortungsbewusst, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten.



BERETTA A400 XTREME PLUS DRT REAR STOCK
MOSSY OAK BOTTOMLAND Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA A400 XTREME PLUS DRT REAR STOCK in Mossy Oak Bottomland. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read
this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.
Always treat the product with care to prevent accidents and injuries.
Store the product in a safe place, away from children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BERETTA A400 XTREME PLUS DRT REAR STOCK with compatible models.
Ensure that the stock is securely attached before using the firearm.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent damage.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and storage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Old Stock: If replacing an existing stock, carefully remove it according to the2.
manufacturer's instructions.
Attach the New Stock:3.

Align the BERETTA A400 XTREME PLUS DRT REAR STOCK with the receiver.
Securely fasten the stock using the provided screws and tools.

Check Stability: Ensure that the stock is firmly attached and does not wobble.4.

Usage

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Check that the stock is properly secured before each use.
Follow all safety protocols associated with firearm handling and usage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities for specific disposal guidelines related to firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the BERETTA A400 XTREME PLUS DRT REAR



STOCK, please consult the manufacturer's website or your local retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA A400
XTREME PLUS DRT REAR STOCK. Thank you for your attention to safety.



Manuel de sécurité pour la crosse arrière
BERETTA A400 XTREME PLUS DRT MOSSY OAK
BOTTOMLAND
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse arrière BERETTA A400 XTREME PLUS DRT MOSSY OAK BOTTOMLAND. Ce manuel
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la crosse pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate
des armes à feu et de leur utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulation sécurisée : Toujours traiter la crosse comme si elle était chargée. Ne jamais pointer
l'arme vers quelque chose que vous ne voulez pas détruire.
Vérification des accessoires : Avant d'installer la crosse, vérifiez que tous les accessoires sont en bon
état et compatibles avec votre modèle d'arme.
Environnement d'utilisation : Utilisez la crosse dans un environnement sûr, loin des personnes et des
animaux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la crosse :1.

Retirez l'ancienne crosse de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Fixez la nouvelle crosse en suivant les étapes cidessous :

Alignez la crosse avec le récepteur de l'arme.
Utilisez les vis fournies pour sécuriser la crosse. Ne serrez pas trop pour éviter
d'endommager le matériau.

Vérifiez que la crosse est solidement fixée avant d'utiliser l'arme.

Utilisation de la crosse :2.

Tenez l'arme correctement pour assurer un bon équilibre.
Utilisez la crosse pour stabiliser l'arme lors du tir.
Évitez de tirer à des cibles non identifiées.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un représentant local de BERETTA USA. Assurezvous de fournir le modèle et le numéro de
série de votre produit lors de vos demandes.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la crosse arrière BERETTA A400 XTREME PLUS DRT MOSSY OAK
BOTTOMLAND. En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer une expérience d'utilisation sécuritaire et
agréable. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels en consultant régulièrement les ressources
officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Posteriore BERETTA A400 XTREME PLUS DRT
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Posteriore BERETTA A400 XTREME PLUS DRT in Mossy Oak Bottomland. Questa
guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati durante l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi pubblici.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Controllo dei Componenti: Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.1.
Posizionamento: Posiziona il calcio posteriore in modo che sia allineato con il resto del fucile.2.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare il calcio posteriore. Assicurati che siano serrate saldamente.3.
Verifica: Controlla che il calcio posteriore sia saldamente fissato e non presenti movimenti.4.

Uso

Preparazione: Prima di utilizzare il fucile, controlla sempre che sia scarico.1.
Posizionamento: Assicurati di avere una presa salda sul calcio posteriore durante l'uso.2.
Manutenzione: Pulisci il calcio posteriore regolarmente per mantenerlo in buone condizioni.3.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di BERETTA USA. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio
Posteriore BERETTA A400 XTREME PLUS DRT. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità
principale.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BERETTA A400
XTREME PLUS DRT TYLNY KOLBA MOSSY OAK
BOTTOMLAND
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BERETTA A400 XTREME PLUS DRT TYLNY KOLBA MOSSY OAK BOTTOMLAND. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji o jego
instalacji, użytkowaniu i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości odpowiednim służbom.
Sprawdzaj aktualności dotyczące ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj kolby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Przechowuj kolbę w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób niepełnoletnich.
Używaj kolby tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja kolby:1.

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zdejmij starą kolbę, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj nową kolbę, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo dopasowane i
dokręcone.
Sprawdź stabilność kolby przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie kolby:2.

Trzymaj kolbę w stabilnej pozycji podczas strzelania.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary i nauszniki.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem BERETTA USA w celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia
dotyczącego produktu. Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa można kierować do odpowiednich służb.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Używając BERETTA A400 XTREME PLUS DRT TYLNY
KOLBA MOSSY OAK BOTTOMLAND, przyczyniasz się do zapewnienia bezpieczeństwa sobie i innym.



BERETTA A400 XTREME PLUS DRT Takapuolelle
Mossy Oak Bottomland Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA A400 XTREME PLUS DRT takapuolelle. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää sitä ilman aikuisen
valvontaa.
Säilytä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetussa ympäristössä.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:

Käynnistä tuote vain, kun olet varma, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen käyttö ja tarkista ohjeet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Muista, että kaikki tuotteet on rekisteröitävä ja niihin on saatava EUpohjainen yhteystieto
turvallisuuskysymyksiä varten.



Kiitos, että valitsit BERETTA A400 XTREME PLUS DRT takapuolelle. Turvallisuutesi on meille tärkeää!



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA A400
XTREME PLUS DRT BAKRE KOLV MOSSY OAK
BOTTOMLAND
Introduktion
Tack för att du har valt BERETTA A400 XTREME PLUS DRT BAKRE KOLV MOSSY OAK BOTTOMLAND. Denna
produkt är designad för att ge högsta möjliga prestanda och komfort. För att säkerställa säker användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och öronproppar vid användning av produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn, snö eller stark vind).
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bakre kolv:1.

Kontrollera att alla delar är intakta och fria från skador.
Följ installationsanvisningarna i produktmanualen.
Använd rätt verktyg för installationen för att undvika skador på produkten.

Användning av produkten:2.

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du installerar bakre kolven.
Justera kolven för att passa din kroppstyp och skjutställning.
Testa kolven i en säker miljö innan du använder den i fält.

Avfallshantering
Kassera eventuella förpackningar och material på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av produkter och material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängligt för att underlätta kommunikationen.

Vi tackar för ditt köp och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din BERETTA A400 XTREME PLUS
DRT BAKRE KOLV MOSSY OAK BOTTOMLAND.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek BERETTA A400 XTREME PLUS DRT ZADNÍ KOLÍK MOSSY OAK
BOTTOMLAND. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci tohoto
výrobku, které jsou v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Prosíme, pečlivě si
přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro jeho bezpečné používání.
Noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, pokud je to nutné.
Nepoužívejte výrobek v nebezpečných nebo nevhodných podmínkách (např. v dešti, na kluzkých
površích).
Pokud výrobek obsahuje pohyblivé části, buďte opatrní, abyste se nezranili.
Nepřetěžujte výrobek nad doporučené limity.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací si důkladně prostudujte pokyny k montáži.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly k dispozici.
Postupujte podle těchto kroků při instalaci:

Připravte pracovní plochu a ujistěte se, že je čistá a uspořádaná.1.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty v pořádku a kompletní.2.
Nainstalujte výrobek podle pokynů výrobce.3.
Ujistěte se, že je výrobek správně upevněn a stabilní.4.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek elektrický nebo obsahuje baterie, dodržujte specifické pokyny pro likvidaci
elektronického odpadu.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, abyste mohli získat relevantní
podporu.

Děkujeme, že dbáte na svoji bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání výrobku BERETTA A400 XTREME
PLUS DRT ZADNÍ KOLÍK MOSSY OAK BOTTOMLAND.
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